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461983-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de laboratoire — Rahmenvertrag Probenahme von Trinkwasserproben
OJ S 127/2026 06/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Berliner Wasserbetriebe
Adresse électronique: vergabe-l@bwb.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrag Probenahme von Trinkwasserproben
Description: Abschluss eines Rahmenvertrags Probenahme von Trinkwasserproben fir die
Berliner Wasserbetriebe fur die Probenahmestellen Rohrnetze und 6ffentliche
Trinkwasserbrunnen (Los 1) und Gebaudeinstallationen (Los 2).
Identifiant de la procédure: f1€5e535-2b37-495b-ab2d-37ef5e4b79a1
Identifiant interne: EK-L_EC-2026-0038
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71900000 Services de laboratoire

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Neue Judenstr. 2
Ville: Berlin
Code postal: 10179
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Frauenforderung: Gemaf Frauenférderverordnung (FFV)
mussen die Bieter eine entsprechende Erklarung abgeben, die den Angebotsunterlagen
beigefugt ist. Angebote, die keine oder unvollstandige Erklarungen gemal § 1 Abs. 2 FFV
enthalten, werden nicht bertcksichtigt.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen missen das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde in der Regel durch Eigenerklarungen nachweisen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Verteilungsnetz
Description: siehe Anlage EK-L_EC-2026-0038 Anlage 2 Leistungsbeschreibung Los 1
Verteilungsnetz - Durchfihrung der Probenahme Trinkwasser flr Rohrnetzkontrollstellen und
offentliche Trinkbrunnen
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71900000 Services de laboratoire
Options:
Description des options: Option Vertragsverlangerung von 24 auf 48 Monate durch den
Auftraggeber

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 13629
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: diverse Probenahmestellen - siehe Anlage EK-L_EC-2026-
0038 Anlage 3 Objektliste

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag wird zunachst flir 24 Monate
abgeschlossen (01.01.2027 bis 31.12.2028); Der Auftragsgeber kann den Vertrag um weitere
24 Monate auf max. 48 Monate verlangern (max. Vertragslaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2030)

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: Letzte Verfahren "Los1": EK-L_A_2023-0114: Auch in 2023 regelmaRiger Bedarf
Letzte Verfahren "Los2": EK-L_EC2025-0022: Bedarf ist seit 2025 neu flr die Berliner
Wasserbetriebe
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Anforderungen nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz
(BerlAVG) und der Frauenférderverordnung des Landes Berlin (FFV)
Objectif social promu: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Siehe Direktlink auf Dokument mit Eignungskriterien:
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19e6e572b81-
62e176cef7212e33
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistungserfillung und Qualitat der Leistung
Description: Qualifikation und Erfahrungen des auftragsspezifischen Probenahme-Teams fur
das Los 1
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistungserfullung und Qualitat der Leistung
Description: Sicherstellung der Kapazitatsbedarfe und Bearbeitungszeiten fir das Los 1
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Gemal Preispositionen Leistungsverzeichnis bzw. EK-L_EC-2026-0038 Anlage 7
Wertungsmatrix Zuschlag Los 1
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e6e572b81-
62e176cef7212e33

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 07/08/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot
gefordert waren, werden entsprechend der gesetzlichen Regelungen nachgefordert. Die
Nachreichung hat ausschlielich Uber das Bietercockpit /Nachrichten zu erfolgen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Hinweis: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer des Landes Berlin
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind Verstde gegen Vergabevorschriften innerhalb einer
Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rugen. Ein
Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
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Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund eines Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund eines Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn
sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Verdffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Berliner Wasserbetriebe

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Berlin

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Berliner Wasserbetriebe

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Gebaudeinstallation
Description: siehe Anlage EK-L_EC-2026-0038 Anlage 2 Leistungsbeschreibung Los 2
Gebaudeinstallation - Durchfihrung der Probenahme Trinkwasser flir Legionellen an der
Trinkwasserinstalltion in Gebduden
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71900000 Services de laboratoire
Options:
Description des options: Option Vertragsverlangerung von 24 auf 48 Monate durch den
Auftraggeber

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 13629
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: diverse Probenahmestellen - siehe Anlage EK-L_EC-2026-
0038 Anlage 3 Objektliste

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag wird zunachst flr 24 Monate
abgeschlossen (01.01.2027 bis 31.12.2028); Der Auftragsgeber kann den Vertrag um weitere
24 Monate auf max. 48 Monate verlangern (max. Vertragslaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2030)

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
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Description: Letzte Verfahren "Los1": EK-L_A_ 2023-0114: Auch in 2023 regelmaRiger Bedarf
Letzte Verfahren "Los2": EK-L_EC2025-0022: Bedarf ist seit 2025 neu flr die Berliner
Wasserbetriebe

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Anforderungen nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz
(BerlAVG) und der Frauenforderverordnung des Landes Berlin (FFV)
Objectif social promu: Autre

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Siehe Direktlink auf Dokument mit Eignungskriterien:
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19e6e572b81-
62e176cef7212e33
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistungserfullung und Qualitat der Leistung
Description: Qualifikation und Erfahrungen des auftragsspezifischen Probenahme-Teams fur
das Los 2
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistungserflllung und Qualitat der Leistung
Description: Sicherstellung der Kapazitatsbedarfe und Bearbeitungszeiten fur das Los 2
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
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Description: Gemal Preispositionen Leistungsverzeichnis bzw. EK-L_EC-2026-0038 Anlage 7
Wertungsmatrix Zuschlag Los 2

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e6e572b81-
62e176cef7212e33

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 07/08/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot
gefordert waren, werden entsprechend der gesetzlichen Regelungen nachgefordert. Die
Nachreichung hat ausschlielich Uber das Bietercockpit /Nachrichten zu erfolgen.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Hinweis: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer des Landes Berlin
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer
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Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegentuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund eines Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund eines Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn
sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Verdffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Berliner Wasserbetriebe

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Berlin

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Berliner Wasserbetriebe

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Berliner Wasserbetriebe
Numéro d’enregistrement: DE136630247
Adresse postale: Neue Judenstr. 2
Ville: Berlin
Code postal: 10179
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Einkauf Lieferungen und Leistungen
Adresse électronique: vergabe-l@bwb.de
Téléphone: 000
Télécopieur: 000
Adresse internet: www.bwb.de
Profil de I'acheteur: https://vergabekooperation.berlin/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: UST-ID DE296830277
Adresse postale: Martin-Luther-StralRe 105
Ville: Berlin
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Code postal: 10825

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@senwtf.berlin.de

Téléphone: +49 30-90138316

Télécopieur: +49 30-90137613

Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft-und-technologie
/wirtschaftsrecht/vergabekammer/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: UST-ID DE296830277
Adresse postale: Martin-Luther-Strale 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@senwtf.berlin.de
Téléphone: +49 30-90138316
Télécopieur: +49 30-90137613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft-und-technologie
/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: UST-ID DE296830277
Adresse postale: Martin-Luther-Strale 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@senwitf.berlin.de
Téléphone: +49 30-90138316
Télécopieur: +49 30-90137613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft-und-technologie
/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-7007
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 140ececa-a56d-4eab-853f-79293327465¢c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 03/07/2026 08:15:47 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 461983-2026

Numéro de publication au JO S: 127/2026

Date de publication: 06/07/2026
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